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Masuri privind siguranta

1. Acest scooter poate fi utilizat numai de catre adulli si
de catre o singura pesoana.

2. Purtati casca de protectie si alte accesorii de protectie
n timpul plimbarii.

3. Nu utilizati acest produs pe autostrada sau in alte
locatii inadecvate.

4. Familiarizati-va mai intai cu utilizarea produsului.

5. Nu efectuati miscéri periculoase si nu va tineti numai
cu 0 mana; aveti grija sa tineti un picior pe scooter.

6. Nu opriti aparatul in timpul mersului.

7. Nu incercati sa treceti peste borduri mai inalte de 3 cm;
exista pericolul ca scooter-ul sa se impiedice si sa se
deterioreze.

8. Incetiniti sau coborati de pe scooter in zonele cu teren
accidentat.

9. Ajustati inaltimea corect, astfel incat sa puteti utiliza
produsul in siguranta.

10.  Nu circulati pe suprafete alunecoase sau cu
gheata.

11.  Nu utilizati scooter-ul daca temperatura este mai
mica de -5 °C.

12.  Nu treceti cu scooterul prin zone cu apa mai
adanca de 5 cm, deoarece exista pericolul sa se
deterioreze.

13.  Tncercati sa nu utilizati scooter-ul daca vremea nu
este favorabild, pentru a evita deteriorarea acestuia din
cauza a divesi factori.

14. Tncércati scooter-ul complet cel putin o data la trei
luni si dupa ce nu a fost utilizat o perioada mai
indelungata de timp (cu afisajul si acceleratia oprite);
daca se opreste din functionare, inseamna céa bateria
s-a consumat.
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Prezentarea produsului Prezentarea produsului
Depliere / Imagini Pliere / Imagini
Etapa 1: Produsul tapa . dep 'altl tija Etapa3: I[nplAngvet,l Etapa 4: Tineti de 1. SIabiti colierul. 2. Apasati pe
. cu ghidonu usor in fatd pand se  ghidon cu ambele ’ ii
pliat. Y 7 ; butonul de pe tija
stabilizati paltforma aude un zgomot ca maini PN
L N . I : frontala si culisati in
cu piciorul stang si o tronitura. jos bara in f 4 d
ridicati tubul frontal Jos bara '? orma de

cu ambele maini.

Etapa 5: Ridicati Etapa 6: Impingeti Etapa 7: Reglati Etapa 8: Rotiti usor
ghidonul din cétre interior fnaltimea cu ajutorul saiba in sensul 5. Verificati ca 6. Pentru a bloca
ambele parti, pana mansonul de butonului de pozitie acelor de ambele parti ale mecanismul de
este pozitionat culisare. si tineti de bara in ceasornic. ghidonului sa fie pliere, asezati
corect. formade T cu bine blocate pe scoter-ul pe sol,
cealalta mana. bara in forma de T.  Impingeti levierul in
jos.
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Prezentarea produsului
Pliere / Imagini

.00 I

Etapa 1: Desfaceti Etapa 2: Rotiti sauala  Etapa3: Lasati tija cu
clema de pliere rapida. 90 de grade.

!

coborata.

= '

-

T
Etapa 5: Eliberati
manerul de pliere.

Etapa 7: Impingeti
usor in jos, in timpul
plierii, pana se aude

un zgomot.

Etapa 6: Lasati tubul
cu saua in jos, culcat
pe scooter, tineti usor
apasat in jos méanerul
de pliere cu piciorul
stang.

saua in pozitia cea mai

Etapa 4: Trageti catre

exterior manerul de
pliere.
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Etapa 8: Plierea este
finalizata.
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Buton pornire
Buton reglare
viteza

Maneta control
viteza

Afisaj baterie
Afisaj vitezd
Afisaj stare
Clopotel

Buton LED
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3. Alte functii

3.1 Functie cod eroare

Tn cazul in care apare o problemé in functionare,
pe afisaj va fi afisat un cod de eroare. Luati
legéatura cu un centru de service autorizat si spuneti
care este codul afisat.

3.2 Nivelul maxim al bateriei este indicat de sase
linii. Daca este afisatd numai o linie si aceasta
clipeste, bateria este aproape descarcata.

4. Explicatii speciale
Aceste instructiuni de utilizare sunt specifice numai
pentru acest produs.

Control franare

1. Maneta de frana controleaza discul de franare
care este pozitionat pe roata din spate, care are rol
de oprire a motorului.

Reduceti viteza sau opriti daca trebuie sa incetiniti.
Evitati franarile buste pentru a nu va rasturna.

2. Maneta de frana cu clopotel are rolul de a
atentiona pasagerii in timpul mersului cu scooter-ul.

Utilizare

Pregatire pentru pornire
1.

wn

Alegeti un loc adecvat unde puteti sa mergeti
cu acest scooter.

Depliati scooter-ul conform instructiunilor.
Reglati inaltimea barei in forma de T in functie
de inaltimea utilizatorului.

Deplasare

1.

2.

3.

Parcare

Apasati butonul pornire/oprire pentru a porni
cu prima viteza care este setata implicit.
Este setat start-ul asistat pentru a garanta
siguranta utilizatorului. Pasiti cu un picior pe
platforma scooter-ului si ajutati-va de celalalt
pentru a va lua avant. Apasati usor pe maneta
de selectare a vitezei si asezati si celalalt
picior pe platforma cand viteza este stabila.
Incepeti sa va deplasati.

Schimbati vitezele si accelerati in functie de
conditiile de drum. Reglati viteza la nivelul la
care aparatul poate fi controlat cu usurinta.

Apasati usor maneta de franare pentru a interupe
alimentarea de la baterie in momentul in care doriti sa
opriti. Dorim sa va reamintim ca trebuie sa evitati
frénarile bruste, pentru a nu va rasturna sau accidenta
in vreun mod.
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Bateria si incarcatorul

Fiecare scooter electric este echipat cu o baterie
speciala pe baza de litiu si un incarcator inteligent
care sunt marcate cu coduri de bare. Nu interveniti in
vreun mod asupra bateriei sau incarcatorului.
Compania noastra nu este responsabila pentru
eventualele probleme provocate de nerespectarea
acestei recomandari.

Bateria pe baza de litiu

Bateria trebuie sa fie complet incarcata la prima
utilizare.

Daca pe afisajul pentru baterie apar numai doua linii,
se recomanda incarcarea acesteia. Verificati ca
bateria sa fie incarcata cel putin o data la trei luni
daca aparatul nu este utilizat o perioada mai
indelungata de timp. Luati legatura cu un centru de
service autorizat in situatia in care incarcarea bateriei
nu se realizeaza corespunzator.

ncarcatorul

Incércatoarele speciale furnizate de cétre compania
noastra sunt prevazute cu o functie de temporizare.
Acestea se opresc automat in momentul in care se
finalizeaza incarcarea. Produsul nu va mai beneficia
de garantie In conditiile in care este expus la
actiunea apei, a fost lovit sau daca a fost utilizat
necorespunzator.

Instructiuni de incarcare
1. Indepértati mansonul de protectie la apa de
6 pe mufa de incarcare, conectati incarcatorul
la scooter.

Intretinere

Lubrifiere: Aplicati o cantitate redusa de vaselina alba
sau lubrifiant pe zonele de imbinare la fiecare trei
luni.

Pneurile: Pneurile sunt realizate din cauciuc elastic.
Acestea trebuie schimbate cu pneuri originale in
momentul in care sunt tocite sau prezinta crapaturi.
Verificati suruburile cu care sunt fixate. Strangeti-le
daca sunt prea slabite.

Frana: Pentru franare, se utilizeaza frana de pe roata
din spate a scooter-ului. Daca frAna este slabita, luati
legatura cu un centru de service pentru a o regla.
Daca nu mai tine, trebuie sa o schimbati.

Bateria: Bateria furnizata de catre compania noastra
este garantata pentru cel putin 500 de incarcari.
Poate fi utilizata si de 600 de ori, in conditii de
utilizare normala. Se recomanda inlocuirea bateriei
cu una noud, pe baza de litiu, Tn situatia in care, chiar
daca este complet incarcata nu mai rezista decéat
pentru jumatate din distanta normal& care putea fi
parcursa Tnainte.

Probleme in functionare
In cazul in care scooter-ul nu functioneaza
corespunzator, va recomandam sa verificati
urmatoarele:

a. Daca este pornit

b. Daca mai are baterie

c. Daca maneta de frana a revenit la pozitia

normala
d. Daca toate mufele sunt corect conectate
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2. Introduceti incarcatorul intr-o priza (100-240Vc.a.). Daca produsul nu functioneaza dupa efectuarea
3. Indicatorul luminos de culoare rosie indica faptul acestor verificari, luati legatura cu un centru de
ca se realizeaza incarcarea; in momentul in care  service autorizat.
s-a finalizat Tncarcarea, indicatorul luminos este de
culoare verde.
4. In timpul incarcarii, aparatul trebuie amplasat intr-
un loc uscat si bine aerisit.

Specificatii produs si parametri

Tip produs MY7010
Dimensiuni externe depliat 1180x1100x500mm
L Dimensiuni externe pliat 1100x170x240mm
Specificatii produs Latime platforma 800mm
Greutate vehicul 19 kg cu bateria inclusa
Capacitate maxima incarcare 150 kg
Viteza maxima 24.9 km/h

Functii produs

Unghi urcare
Distantd maxima parcursa

Cel mult 20 grade
35km (in functie de greutatea utilizatorului)

Parametri baterie

Tip baterie

18650 baterie LG pe baza de litiu

Capacitate baterie 48V/13 Ah
Putere iesire 500W
. Viteza maxima rotatie 580rpm
Parametri motor ’
Tensiune 48Vc.c.
Tip motor Motor c.c. fara perii
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Torsiune maxima iesire 11N.m
A Tensiune alimentare 100-240V~
Parametri incarcator
Curent intrare 2A
Durata incarcare 4~5H

Observatie: Distanta maxima care poate fi parcursa depinde de capacitatea bateriei si de alti parametri specifici.
Informatii cu privire la garantie

Pentru informatii cu privire la garantie, luati legatura cu un centru de service autorizat. Perioadele si conditiile
de garantie oferite pentru diverse piese sau componente sunt prezentate in tabelul de mai jos:

Piesa Problema Perioada de garantie Service anegistrare garantie

Motor Nu functioneaza corespunzator in 1 An Gratuit
conditii normale de utilizare

Unitatea de control se defecteaza in

Uiniiziis @elilivel conditii normale de utilizare TAn e
ncarcator Incarcéatorul se defecteaza in conditii 6 Luni Gratuit
normale de utilizare
L Bateria pe baza de litiu se defecteaza Un an sau 6000 de mile (in .
Baterie litiu in conditii normale de utilizare functie de care situatie apare Gratuit
prima)
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Instrumente
reglare si ghidon
electric

Structura

Pneu spate

Nu pot fi utilizate normal in conditii naturale
(nu au fost supuse loviturilor)

Deformare sau rupere in conditii normale de
utilizare

Deteriorarea pneului in conditii normale de
utilizare

6 luni Gratuit

1An Gratuit

Sase luni sau 2000 de
mile (in functie de care Gratuit
situatie apare prima)

Observatie: Va rugam sa utilizati corect produsul. Compania noastra nu este responsabila pentru defectiunile aparute ca
urmare a unei utilizari incorecte.

In timpul perioadei de garantie, sunt excluse defectiunile care se produc din urmatoarele cauze:

NN

Nerespectarea instructiunilor cu privire la intretinere.

Utilizarea scooter-ului in alte scopuri decat cel pentru care a fost realizat.
Montare sau demontare necorespunzatoare si utilizarea de piese neoriginale.
Deteriorari provocate de neatentie, accidente in trafic sau lovituri accidentale.
Utilizarea aparatului fara toate componentele.
Deterioréri sau defectiuni ca urmare a utilizarii aparatului pe drumuri greu accesibile.
Daca a fost inchiriat.

Diversi factori naturali, calamitati.
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Acest aparat poate fi utilizat de catre copiii cu varstd de peste 8 ani si de catre persoane cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau lipsite de experienta si de cunostinte, daca acestea au fost supravegheate sau
pregatite in vederea utilizarii aparatului in conditii de siguranta si daca inteleg riscurile asociate. Copiii nu se
vor juca cu aparatul. Curatarea si intretinerea nu vor fi realizate de cétre copii nesupravegheati.
AVERTISMENT: Copiii cu varste mai mici de 8 ani vor fi tinuti la distantd daca nu pot fi supravegheati in
permanenta.

Curatarea si intretinerea nu trebuie efectuata de copii sub 8 ani sau fara supraveghere.

RECICLAREA ECHIPAMENTELOR ELECTRICE SI ELECTRONICE UZATE
Acest simbol prezent pe produs sau pe ambalaj semnifica faptul ca produsul respectiv nu trebuie
tratat ca un deseu menajer obisnuit. Nu aruncati aparatul la gunoiul menajer la sfarsitul duratei
de functionare, ci duceti-1 la un centru de colectare autorizat pentru reciclare. in acest fel veti
ajuta la protejarea mediului inconjurator si veti putea impiedica eventualele consecinte negative
pe care le-ar avea asupra mediului si sanatatii umane.
Pentru a afla adresa celui mai apropiat centru de colectare:

L Contactati autoritatile locale;
Accesati pagina de internet: www.mmediu.ro
Solicitati informatii suplimentare la magazinul de unde ati achizitionat produsul

c € Acest aparat este conform cu standardele Europene de securitate si conformitate electromagnetica

ROH s Acest produs nu contine materiale periculoase pentru mediul inconjurator (plumb, mercur,
cadmiu, crom hexavalent si agenti inflamabili bromurati: PBB si PBDE).

10
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Names and Instructions of Major Parts
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1.HandleB ar

2.S liding S leeve
3.T- bar

4.Bell

5.Tiller Adjustment
6.FrontTube
7.DisplayandT hrottle
8.BrakeLever

9.P osition B utton

10.F oldinghandleriding
11.0 newheelmotor

12.C hargerS ocket

13.S ittubefoldingmachine
14.Aluminumalloy by tube
15.F astfoldpipeclamp
16.T he cushion




o
@ MY7010 - User manual I’Y\UY‘IG\

Safety Instructions

1.This scooter is for adults and one person only;

2.Wear safety helmet and take protective devices when riding;

3.Do notride on the motor way or any other inappropriate sites;

4 .Ride after practice with good command of using it;

5.Do not act dangerously or ride with one hand; be sure to keep your leg on the scooter;

6.Do not turn it off when riding;

7.Do not try to pass steps higher than 3 cm; in that way the scooter may topple and get destroyed and also
try to avoid steps lowerthan2cm;

8.Slow down or get off the scooter on the accidented ground;

9.Be sure to adjust the height properly to keep safety;

10.Do notride on the slippery ground with oil orice;

11.Do not use the scooter when it is -5 Celsius;

12.Do not place the scooter in water over 5 cm to avoid water damage;

13.Try not to ride when in bad weather to avoid any damage by unnecessary factors;

14.Charge the scooter fully at least once every three months after it is unused for a long time

(with display and throttle off); if power off when itis on, it indicates that the battery has run out.

13
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Product Presentation Unfolding/Picture

The folding state

Uplift the Handle Bar until it is
properly positioned

14

Step 2 Unfold the Ride Bar, stabilize the Step 3 Slightly push forward until a Step 4 Hold the Handle Bar with both hands
Footplate with the left leg, and uplift crash sound is heard
the Front Tube with both hands

Step 6 Push inward the Sliding Sleeve Step 7 Adjust the Position Button with one hand, Step 8 Rotate tightly the nut clockwise
and hold on the T-bar with the other
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Product Presentation Folding/Picture

1 Loosen the collar clamp. 2 Press spring-loaded buttons,Insert T-bar
into the fork until its bottoms.

3 Pull outward the left and righ e left and right hand

5 Make certain both handlebars are 6 To lock the folding mechanism,place 7 Fall T-bar down until it is securely locked 8 Finished the folding.
properly locked onto the T-bar the scooter on the ground, push joint in the downright position untill a voice "ka".
release lever down.

15
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Product Presentation Unfolding/Picture

s

Step 1 Force apart the Fast Fold Pipe Clamp Step 2 Rotate the seat 90 degrees Step 3 Adjust downward to the lowest Step 4 Push outward the folding hand|

Step 5 Finish handle positioning Step 6 Lay the seat tube down to the ground, Step 7 Gently push downward while folding Step 8 Finish folding
straighten the scooter, slightly step until a crash sound is heard
downward on the folding handle with
the left leg

16
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Electric scooter instructions
Basic Operation
Display and Throttle

1.Power Switch and Control of Backlight

1.1 Press on/off button more than 3 seconds when it is off
to brighten LCD screen and start it up

1.2 Touch on/off button when it is on to shift inquiry content,
successively including ODO(odograph), TM(Time),
ERRO(Error) (Others will be invalid).

1.3 Press the on/off button when it is on to shut it off.

1. Power Switch
2. Gear Adjustment Button

3. Speed Control Handle 2 Power Assist Gear

4. Battery Display 2.1 Touch “MODE?”, the power assist gear button to shift

the gear among 3 levels: low speed, intermediate
speed, high speed.

6. Status Display 2.2 The controlled motor output speed is 30% of the rated
speed, which reads 9km/h when at a low speed.

5. Speed Display

7. Bell The controlled motor output speed is 80% of the rated

8. LED Switch speed, which reads 24km/h when at a intermediate speed.
The controlled motor output speed is 100% of the rated
speed, which reads 30km/h when at a high speed. 17
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3.0ther Functions

3.1 Error Code Function
There will be an automatic display by examine function if any errors occur when itis on.
Contact the after-sales service centre if any error code is displayed.

3.2 Six girds are shown for battery. Only 1 gird is shown and flickers when under voltage.

4 Special Explanations

This instrument operation is not common to other instruments. Thit is for reference only.

Brake Controlling
1.The brake lever controls the disc brake positioned in back wheels with motor power-off function.

Reduce the speed or stop when you need to slow down; Avoid any sudden braking to prevent rollovers.
2.Brake lever equipped with rings are used to alarm the passengers during a riding journey.

18
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Riding Operation
Get Ready to start

1.Choose a place suitable for riding
2.Unfold the scooter under instruction
3.Adjust the height of T-bar according to riders' heights

Riding
1.Press on/off button to make it start with first speed gear default setting.
2.Non-zero power assist start is set to guarantee the safety of riders. Step on the footplate with one leg and on the

ground with the other to help glide; Slightly push the adjustment handle and place the other onto it until it is stabilized.

Then start riding.
3.Shift to different gears and adjust the speed according to road situation; Adjust the speed within the controllable extent.

Parking

Slightly press the brake lever to cut the battery to slow it down when a stop should be made. Then put one leg onto the
ground. Do remember not to make a sudden braking to avoid slipping, falling down, tire wear, jitters or disamenity.

19
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Battery and Charger

Every electric scooter and its fittings equipped with special lithium battery and intelligent charger all have bar codes.
Please do not cross use the charges in case of any danger. Our company is not responsible foritif any problems
happen due to that.

Lithium Battery

Initial use only after itis fully charged.

Charge if the battery is below 2 grids for a better riding experience. Please be sure to get it charged at least once
every three months if unused for a long time (during which it is sufficiently charged). Contact the agency as soon
as possible if charging cannot go on when the battery level is under the protection status.

Charger

The special chargers our company provides are all with timing function. It will cut off automatically when charging is finished.
The product will not be in warranty coverage if destroyed by water, collision, or any other unusual factors.

Charging Instructions

1.Remove the waterproof protective sleeve of charger socket, connect the charger output interface to the scooter
2.Plug the chargerinto the socket (AC100V-240V)

3.Red lightindicates a charging process; it turns to green light when charge is done.

4 .Placeitin the dry and ventilated places when it is charging.
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Maintenance

Lubrication: Apply a small amount of white lubrication grease or lube to the holding parts every three months for maintenance.
Tire: Rubber elastic materials are used for our tires. Tires should be changed for the original ones in time if apparently worn or
broken. Please check the screws. Tighten them If they are loose.

Brake: Back wheel brakes are used for the scooter. If the brake block is worn, please contact the agency to adjust the tightness;
if itis seriously worn, a new one should be changed for.

Battery: The batteries our company provides are available for at least 500 times charge. It can be up to 600 times if normally
used. It suggests the aging of battery when the battery is in full charge while the actual mileage is only half of the original one.

A new lithium battery is recommended.

General Troubleshooting
When the product doesn't work properly, try to check:

a. whetheritis on

b. whetheritis still any power left

c. whether the left brake is reset to the original place

d. whether all the sockets are correctly connected

Please contact the manufacturer or the local agency if the product still doesn't work after all the
mentioned points have been checked.

21
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Product Specification and Parameters

Product Type MY7010
Unfolded External Dimension 1180x1100x500mm
Folded External Dimension 1100x170x240mm

Product Specification

Front-Rear Wheel Center Line Spacing

Vehicle Weight

800mm
19 kg with battery included

Product Function

Maximum Load Capacity
Maximum Speed
Climbing Angle

Single Endurance Mileage

150kg
24.9 km/h
20 degrees at most

35km (vary from personal weight)

Battery Type 18650 LG lithium battery
Battery Parameters

Battery Capacity 48V/13 Ah

Rated output power 500W
Motor Parameters Maximum rotation speed 580rpm

Rated voltage DC48V

Motor type

Brushless DC electric motor

Charger Parameters

Maximum output torsion
Input voltage
Input currention

Charging time

11N.m
AC100~240V
2A

4~5H

Notes: Single endurance mileage varies from the battery capacity and specific parameters are subject to the actual product standard
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Quality Guarantee Range

Please contact our company or the agency and we will provide all the guaranteed service if any following
problems happen to the product or its fittings within the guaranteed period under normal use.

Fitting Problem Guaranteed period Service Warranty record

Motor Unable to work properly under normal use Avyear Free of charge

Control unit Control unit breakdown under normal use Avyear Free of charge

Charger Charger breakdown under normal use Six months Free of charge

lithium battery lithium battery breakdown under normal use Avyear or 6000 miles (depending on Free of charge
whichever comes first)

Adjustment instru Unable to be used properly under natural

-ments and electric condition (external forces excluded like hitting) Six months Free of charge

handles

Structure Deformation and fracture under normal use Ayear Free of charge

Rear tires Tire damage under normal use Six months or 2000 miles (dependingon  Free of charge
whichever comes first)

Notes: Please use the product correctly. Our company is not responsible for it if the fittings or others are broken under improper use.
During the guaranteed period, problems brought about by the following reasons are excluded
from the quality guarantee range:
1.Failure to follow the instructions for maintenance
2.Ineffectiveness of function or damage from application of the scooter to do other performances
3.Arbitrary assembly and disassembly or use of non-original fittings
4.Damage from misuse, traffic accidents or accidental hittings
5.Incompletely labelled, waterlogged, fitting numbers unmatched
6.Ineffectiveness of function or damage from the use on the non-normal road
7.For any operating lease purposes or other misuse
8.Irresistible factors like natural and man-made calamities 23



L[]
~Yria MY7010 - User manual @

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall
not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.

WARNING: Children younger than 8 years old will be kept away if they cannot be supervised at all times.
Cleaning and maintenance should not be performed by children under 8 years old or unattended.

Correct disposal of this Product

(Waste Electrical & Electronic Equipment (WEEE)

Your product is designed and manufactured with high quality materials and components which

can be recycled and reused.

This symbol means that electrical and electronic equipment, at their end of-life should be
. disposed of separately from your household waste.

Please dispose of this equipment at your local community waste collection/recycling center.

c € This product complies with European safety and electrical interference directives

ROHS This product does not contain environmentally hazardous materials (lead, mercury, cadmium,
hexavalent chromium and brominated flammable agents: PBB and PBDE).

24



